Deutschsprachige Musik- Warum nicht?

Om in overeenstemming te blijven met de auteursrechten geef ik de volledige tekst
van de liedjes hier niet weer.

1. Een van de bekendste Duitse schlagers in Belgié
© Marianne Rosenberg - Ich bin wie du (Die aktuelle Schaubude, 1976)

Dit lied bevat geen moeilijke woorden en is geschikt voor beginners.
Luister naar de uitspraak

- van “Sand” en van “so”

- van “weil8t" (R endaneen )

2. ®© Christina Stiirmer - Millionen Lichter (Lyrics)

Toegepaste grammatica in verband met de voorzetsels.

=>de voorzetsels die een accusatief of datief krijgen:

waar zijn de miljoenen lichtjes :in der Welt / Gber der Stadt
(wo = datief)

=> “durch” (voorzetsels verplicht met de accusatief): durch die Nacht

3. ©@Die Toten Hosen /Il Nur zu Besuch [Offizielles Musikvideo]
Konjunktiv:
“Und so rede ich mit dir wie immer
So als ob es wie friher wére

So als hétten wir jede Menge Zeit”

4. ©@ Helene Fischer, Florian Silbereisen - Schau Mal Herein

Gemakkelijke tekst in deze schlager met basiswoordenschat: Tasse Kaffee trinken, anrufen,
tun, einladen (lade dich ein), verstehen, reden, sehen, schén, (hereinschauen: kom maar

even binnen)


https://youtu.be/RI8-s0jMEhs?si=zIurZ77N_EZLK5Pm
https://youtu.be/IDXNTOLeSbE?si=Azn6Kwn9QpUYg5g7
https://youtu.be/c-Dh0BLHQgU?si=BydAtydNcwbwtYG-
https://youtu.be/lUey9IMSxZc?si=pi1ySUM2Ju-Obd7-

